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„Adaptarea la schimbările climatice în UE - Acțiunile nu se ridică la 
înălțimea ambițiilor” 

– Concluziile Consiliului 
  

În anexă, se pun la dispoziția delegațiilor concluziile Consiliului referitoare la subiectul 

sus‑ menționat, astfel cum au fost aprobate de Consiliu în cadrul celei de a 4071‑ a reuniuni a sale, 

care a avut loc la 17 decembrie 2024. 
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ANEXĂ 

Raportul special nr. 15/2024 al Curții de Conturi Europene intitulat „Adaptarea la 

schimbările climatice în UE - Acțiunile nu se ridică la înălțimea ambițiilor” 

– Concluziile Consiliului – 

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE, 

REAMINTIND concluziile sale privind îmbunătățirea examinării rapoartelor speciale întocmite de 

Curtea de Conturi în contextul procedurii de descărcare de gestiune1; 

1. SALUTĂ Raportul special nr. 15/2024 al Curții de Conturi Europene intitulat „Adaptarea la 

schimbările climatice în UE – Acțiunile nu se ridică la înălțimea ambițiilor”; 

2. IA ACT de concluziile și recomandările raportului special, precum și de răspunsurile 

Comisiei la acestea; 

3. ÎȘI EXPRIMĂ profunda preocupare în legătură cu intensitatea și frecvența din ce în ce mai 

mari ale fenomenelor meteorologice extreme în UE și în lume, inclusiv valuri de căldură, 

incendii de pădure, secete și inundații; RECUNOAȘTE importanța tot mai mare a creștere a 

capacității de adaptare, a consolidării rezilienței și a reducerii vulnerabilității la schimbările 

climatice, în conformitate cu Acordul de la Paris; 

4. EVIDENȚIAZĂ importanța atenuării schimbărilor climatice pentru a le reduce acestora 

impactul și REAMINTEȘTE obiectivul UE de reducere a emisiilor interne nete de gaze cu 

efect de seră cu cel puțin 55 % față de nivelurile din 1990 până în 2030 și angajamentul său de 

a realiza neutralitatea climatică până în 2050; 

                                                 
1 7515/00 + COR 1. 



 

 

16991/24    3 

ANEXĂ TREE.1.A  RO 
 

5. SALUTĂ constatarea din raportul special potrivit căreia UE dispune de un cadru solid și 

cuprinzător pentru adaptarea la schimbările climatice, care cuprinde în special Strategia UE 

privind adaptarea la schimbările climatice2, precum și dispozițiile relevante din Legea 

europeană a climei3 și din Regulamentul privind guvernanța uniunii energetice4; 

SUBLINIAZĂ eforturile continue depuse de UE și de statele sale membre pentru a preveni și 

a reduce riscurile legate de climă, așa cum se reflectă în punerea în aplicare a Strategiei UE 

privind adaptarea și a strategiilor și planurilor de adaptare ale statelor membre, precum și în 

promovarea misiunii europene privind adaptarea; 

6. SALUTĂ primul raport european de evaluare a riscurilor climatice (EUCRA)5 și 

Comunicarea Comisiei privind gestionarea riscurilor climatice6 și CONSIDERĂ că acestea 

vor sprijini identificarea priorităților politice legate de adaptare în Europa și elaborarea de 

politici în sectoarele sensibile la schimbările climatice; SALUTĂ, de asemenea, raportul 

Niinistö, care se axează pe disponibilitate și starea de pregătire în fața crizelor viitoare; 

7. SUBLINIAZĂ necesitatea de a promova natura sistemică a adaptării prin integrarea adaptării, 

a riscurilor climatice, a rezilienței și a stării de pregătire pentru schimbările climatice și 

SOLICITĂ Comisiei să integreze adaptarea la schimbările climatice și reziliența în toate 

actele legislative și politicile relevante în vederea asigurării unor acțiuni integrate, mai eficace 

și mai proactive în gestionarea riscurilor climatice; ACCENTUEAZĂ faptul că o astfel de 

integrare este esențială pentru a contracara amenințările tot mai mari reprezentate de 

schimbările climatice și pentru a evita o adaptare defectuoasă; AȘTEAPTĂ CU INTERES 

viitoarea publicare a planului european de adaptare la schimbările climatice și INVITĂ 

Comisia să colaboreze activ cu statele membre în elaborarea acestuia; 

                                                 
2 6521/21. 
3 Regulamentul (UE) 2021/1119 al Parlamentului European și al Consiliului din 30 iunie 2021 

de instituire a cadrului pentru realizarea neutralității climatice și de modificare a 

Regulamentelor (CE) nr. 401/2009 și (UE) 2018/1999 („Legea europeană a climei”), 

JO L 243, 9.7.2021, p. 1. 
4 Regulamentul (UE) 2018/1999 al Parlamentului European și al Consiliului din 

11 decembrie 2018 privind guvernanța uniunii energetice și a acțiunilor climatice, JO L 328, 

21.12.2018, p. 1. 
5 Raportul nr. 1/2024 al AEM (https://www.eea.europa.eu/publications/european-climate-risk-

assessment). 
6 7732/24. 
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8. REAMINTEȘTE că, în conformitate cu tratatele, Comisia este instituția care supraveghează 

aplicarea legislației Uniunii sub controlul Curții de Justiție a Uniunii Europene; 

SUBLINIAZĂ, de asemenea, că Comisia efectuează evaluări periodice ale progreselor 

colective înregistrate de statele membre în adaptarea la schimbările climatice și reziliența la 

acestea în raportul intermediar privind acțiunile UE în domeniul climei; 

9. REAMINTEȘTE, în plus, că, deși UE oferă un cadru general comun pentru adaptarea la 

schimbările climatice, este la latitudinea statelor membre să decidă cu privire la măsurile 

concrete de adaptare; SUBLINIAZĂ rolul central al strategiilor și planurilor naționale de 

adaptare globale, favorabile incluziunii și aplicate efectiv; ACCENTUEAZĂ faptul că 

nivelurile local și regional ar trebui să se afle în centrul planificării adaptării; 

ÎNCURAJEAZĂ Comisia să continue să pună la dispoziția autorităților locale și regionale 

cunoștințe, educație și informații complementare privind bunele și cele mai bune practici și 

soluții inovatoare, în consultare cu statele membre; 

10. SALUTĂ recomandarea Curții de a îmbunătăți raportarea cu privire la adaptarea la 

schimbările climatice și ÎNCURAJEAZĂ cooperarea dintre Comisie și statele membre pentru 

a remedia deficiențele existente; INVITĂ Comisia, împreună cu statele membre, să dezvolte 

instrumente eficiente pentru a monitoriza progresele înregistrate în ceea ce privește pregătirea 

pentru riscuri la nivelul UE și la nivel național; CONSIDERĂ că monitorizarea ar trebui să se 

bazeze pe indicatori clari, elaborați în strânsă coordonare cu statele membre, pentru a se 

asigura că aceștia reflectă particularitățile regionale și locale, precum și ținându-se seama de 

activitatea privind indicatorii comuni la nivel multilateral, în special în cadrul programului de 

lucru Emiratele Arabe Unite – Belem; 

11. IA ACT, de asemenea, de angajamentul Comisiei de a reexamina procesele de guvernanță 

existente; ESTE DE ACORD că este important să fie promovate sinergii cu procesele și 

obligațiile de raportare existente la nivelul Uniunii sau la nivel internațional, valorificând în 

același timp experiența și practicile naționale; SUBLINIAZĂ necesitatea de a preveni orice 

duplicare a proceselor sau a cerințelor și de a reduce la minimum sarcina administrativă; 
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12. SALUTĂ recomandarea Curții privind o mai bună utilizare a instrumentelor UE, cum ar fi 

portalul Climate-ADAPT, Copernicus și Convenția primarilor din UE, care au scopul de a 

ajunge mai bine la comunitățile locale; ÎNCURAJEAZĂ Comisia să pună treptat la dispoziție 

portalul Climate-ADAPT în toate limbile oficiale ale UE și să colaboreze cu statele membre 

pentru a corela mai bine instrumentele și procesele existente la nivelul UE și la nivel național 

pentru a asigura sinergii și coordonare între acestea; ÎNCURAJEAZĂ schimbul de cunoștințe 

și INVITĂ Comisia și statele membre să colaboreze pentru a îmbunătăți comunicarea și 

diseminarea bunelor și a celor mai bune practici în materie de adaptare și pentru a promova 

accesul autorităților regionale și locale la datele și instrumentele existente legate de adaptare, 

atât la nivelul UE, cât și la nivel național; 

13. SUBLINIAZĂ necesitatea de a asigura o finanțare coerentă și adecvată, atât din surse publice, 

cât și private, pentru a accelera acțiunile de adaptare; INVITĂ Comisia să ofere soluții și 

exemple de bune și cele mai bune practici în contextul finanțării măsurilor de adaptare în 

sectorul public și în cel privat; ÎNCURAJEAZĂ Comisia să evalueze opțiunile de politică 

pentru a reduce decalajul în materie de protecție a climei. 

 


		2024-12-17T23:21:50+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



